SPECK X
pumpen

EG - Konformitatserklarung
DE/FR/EN/IT/NL/FI/ES/PL/CS/SK/DA/SE/TR/RU

Déclaration CE de conformité / EC declaration of conformity / Dichiarazione CE di conformita / EG-verklaring van overeenstemming / EU-yhtapitavyysilmoitus / Declaracién de
conformidad / Deklaracja zgodnosci CE / ES prohlaSeni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / EF-overensstemmelseserkleering / EG-deklaration om dverensstammelse / AT Uygunluk
Bevani / Neknapauusi cootBeTcTBusi EC 302

Hiermit erklaren wir, dass das Pumpenaggregat / Maschine

Par la présente, nous déclarons que le groupe moteur-pompe / Herewith we declare that the pump unit / Si dichiara, che la pompa / hiermee verklaren wij, dat het pompaggregaat /
Taten ilmoitamme, ettd pumppulaite / Por la presente declaramos que la unidad de bomba / Niniejszym o$wiadczamy, ze pompa / Prohlasujeme, Ze nize uvedené ¢erpadlo /
Vyhlasujeme, Ze niz$ie uvedené Cerpadlo: / Hermed erkleerer vi, at pumpeaggregatet/maskinen / Harmed tillkdnnager vi att pumpaggregatet/maskinen / Asagida adi gegen pompa
Uinitesinin/makinenin / HacToswmM Mbl 3asiBrsieM, YTO HACOCHbIV arperat/maluvMHa

Baureihe Risikoanalyse 20180109
Série / Series / Serie / Serie / Mallisarja / Serie / Typoszereg / Série / Série / Serie / Serie / Seri / Cep

BADU Magna 8 BADU Magna 12 BADU Magna 14

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

correspond aux dispositions pertinentes suivantes: / complies with the following provisions applying to it: / € conforme alle sequenti disposizioni pertinenti: / in de door ons
geleverde uitvoering voldoet aan de eisen van de in het vervolg genoemde bepalingen: / cumple las siguientes disposiciones pertinentes: / vastaa seuraavia asiaan kuuluvia
maarayksia: / odpowiada nastepujgcym odno$nym normom: / je v souladu s pozadavky smérnic, které se na néj vztahuiji: / je v stladu s poziadavkami smernic, ktoré sa na nej
vztahuju: / opfylder folgende geeldende bestemmelser: / uppfyller foljande tillampliga bestammelser: / asagida belirtilen gecerli ydnetmeliklere uygun oldugunu beyan ediyoruz: /
0TBEYAET COOTBETCTBYIOLLMM NOMNOKEHUSAM:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

CE-Directives européennes 2006/42/CE / EC-machinery directive 2006/42/EC / CE-Direttiva Macchine 2006/42/CE / EG-Machinerichtlijn 2006/42/EG / EU-
konedirektiivi 2006/42/EU / directiva europea de maquinaria 2006/42/CE / Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG / strojni smérnice 2006/42/ES / strojna
smernica 2006/42/ES / EF-maskindirektiv 2006/42/EF / EG-maskindirektivet 2006/42/EG / AT Makine Emniyeti Yonetmeligi 2006/42/AT / Anpektusa EC no
mawumHam 2006/42/EG

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Directives CE sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/UE / EMC-Machinery directive 2014/30/EU / Direttiva di compatibilita elettromagnetica
2014/30/EU / Richtlijn 2014/30/EU / Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC) konedirektiivi 2014/30/EU / directiva 2014/30/UE / Dyrektywa
kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE / smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU / smernica o elektromagnetickej
kompatibilite 2014/30/EU / EMC-direktiv 2014/30/EU / EMC-direktivet 2014/30/EU / EMC Yo6netmeligi 2014/30/EU / InpekTnBa no anekTpomMmarHuTHOn
coBmectumoctu 2014/30/EU

EG-Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)

Directive 2012/19/CE (DEEE) / Directive 2012/19/EC (WEEE) / Direttiva 2012/19/CE (WEEE) / EG-Richtlijn 2012/19/EG (WEEE) / EU-direktiivi 2012/19/EC
(WEEE) / CE-Directiva 2012/19/EG (tratamiento de residuos de componentes de aparatos eléctricos y electrénicos en desuso / Dyrektywa 2012/19/EG
(WEEE)) / smérnice 2012/19/ES (WEEE) / smernica 2012/19/ES (WEEE) / EF-direktiv 2012/19/EF (WEEE) / EG-direktivet 2012/19/EG (WEEE) / AT
Yoénetmeligi 2012/19/AT (WEEE) / Aupektuea EC 2012/19/EG (WEEE)

EG-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS)

Directive 2011/65/CE (RoHS) / Directive 2011/65/EC (RoHS) / Direttiva 2011/65/CE (RoHS) / EG-Richtlijn 2011/65/EG (RoHS) / EU-direktiivi 2011/65/EC
(RoHS) / CE-Directiva 2011/65/EG (limitacién de utilizacion de determinados productos peligrosos en aparatos eléctricos y electronicos / Dyrektywa
2011/65/EG (RoHS)) / smérnice 2011/65/ES (RoHS) / smernica 2011/65/ES (RoHS) / EF-direktiv 2011/65/EF (RoHS) / EG-direktivet 2011/65/EG (RoHS) /
AT Yénetmeligi 2011/65/AT (RoHS) / Avpektuea EC 2011/65/EG (RoHS)

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG

Directive d'écoconception 2009/125/CE / Ecodesign Directive 2009/125/EC / Direttiva sulla progettazione ecocompatibile 2009/125/CE / Ecodesign-richtlijn
2009/125/EG / Ecodesign-direktiivi 2009/125/EY / Directiva 2009/125/CE Ecodisefio / Dyrektywa 2009/125/WE (ErP) / Smérnice 2009/125/ES o
ekodesignu / Smernica 2009/125/ES o ekodizajne / Radets direktiv 2009/125/EF om krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter /
Ekodesigndirektiv 2009/125/EG / Eko-Tasarim Yénetmeligi 2009/125/EC / Aupektusa no akogmsainHy 2009/125/EG

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

Normes harmonisées utilisées, notamment: / Applied harmonized standard in particular / Norme armonizzate applicate in particolare / Gebruikte geharmoniseerde normen, in het
bijzonder / Kaytettyja harmonisoituja normeja, erityisesti / Normas armonizadas aplicadas, especialmente / Zastosowane normy zharmonizowane, w szczegélnosci / za pouZziti
nasledujicich harmonizovanych norem / za pouziti nasledujlcich harmonizovanych noriem / Anvendte harmoniserede standarder, iszer / Tillampade harmoniserade normer, i
synnerhet / Uygulanmis harmonize standartlar, 6zellikle / icnonb3oBaHHble cornacoBaHHble HOPMbI, B 0COGEHHOCTN

EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen

EN 60335-1:2012 Elektr. Gerate fiir den EN 60335-2-41:2012 Elektr. Geréte fiir den

Hausgebrauch Hausgebrauch: Pumpen +A1:2004+A2:2010
+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2
019

91233 Neunkirchen am Sand, 20.02.2017 Ve

v,
Ort, Datum / Fait &, le / Place, date / Localita, data / Plaats, Datum / Paikka, . %’/
M n /6/

Paivays / Lugar, Fecha / Miejscowos$¢, Data / Misto, datum / Miesto, datum /
Sted, dato / Ort, datum / Yer, Tarih
A. Herger, Geschaftsfiihrer

SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
HauptstraBe 3, 91233 Neunkirchen am Sand, Germany
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/ Direttore tecnico / Technisch directeur /
Kierownik techniczny / Technicky reditel
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